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ProrLoaG

ratil jsem se, Guto! Dodrzel jsem svij slib.*
" Vratislav s témi slovy poklekl u hrobu, ktery zdobil
pouze prosty kiiZ a kyticka polniho kviti. Jenom rov po-
rostly trdvou oznacoval misto posledniho odpocinku jeho
milované manzelky Guty.

,,Ja dany slib dodrZel, ale tys na mne nepockala!* zavy-
¢ital a hlas se mu zlomil dojetim. Stydél se za né, byl to
prece projev slabosti nehodny muZe, ale potlacit je nedo-
kazal. Miloval Gutu a tu lasku nesvedla prervat ani smrt.

Byl ted rad, Ze s sebou nevzal své ozbrojence. Slzy, které
mu v tuto chvili zalily oci, se neslucovaly s obrazem ne-
ohrozeného vale¢nika a rozhodného vladare, s roli, kterou
hral pro své okoli. Opatrné, zlehka prejel po hustém pa-
zitu, té chudé ozdobé manzelc¢ina hrobu.

»NejenZe jsi na mne nepockala, ale vzalas s sebou na
onen svét i naseho prvorozeného syna.” Vratislav chtél
v tom smutném monologu, ktery mél byt rozmluvou s Gu-
tou, jesté néco dodat, ale kovové cinknuti, které k nému
dolehlo, jej prinutilo k ostrazitosti. Bratr Spytihnév mu
mohl po vleklém sporu vratit olomoucky udél, ktery mu
po pravu nalezel, opatrnosti presto nikdy nezbyva.

Neveril Spytihnévovi, byt to byl vlastni bratr, nebo
moznd pravé proto. Vzdyt pravé on vyhnal z vlasti do-
konce vlastni matku.

Takovy jako on je schopny vseho!
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Vratislav se zprudka otocil. K travnatému pahrbku se
blizil Marek, velitel ozbrojené straZe a Vratislaviiv divér-
nik a radce v jedné osob¢.

,,Cekaji nds na olomouckém hradg, Milosti,* upozornil
ho poté, co se mu uklonil. ,,Je ¢as se vratit.*

Ano, nastal Cas se vratit, fekl si v duchu Vratislav. Jesté
jednou se sklonil a polaskal nézné€ hebkou travu na hrobé,
jako by tak chtél polaskat Gutu. ,,Vratil jsem se nejen
proto, Ze jsem ti to slibil, Guto, ale také proto, abych té po-
mstil,* pronesl nyni jiZ vyrovnanym hlasem.

Vztycil se pak a zamifil s Markem ke konim, ktefi se tr-
pelivé popasali opodal. Vyhoupl se do sedla a po Gutiné
rovu se uz neohlédl, jako by si poprvé uvédomil, ze ted
vede cesta pouze vpred.

Na néadvoii olomouckého hradu ho uz ocekavali. Pur-
krabi Tobia$ nechal nepokojného prechazeni a vyrazil vla-
dafi v ustrety jesté diiv, neZ stacil sesednout z koné.

,,Vitej, Milosti! Spravedliva véc zvitézila!* jasal oka-
zale Tobiés, ale duSicka v ném byla mala. Kazdy tu prece
védél, jak tohle vynosné mistecko ziskal. Nebyt toho, Ze
Spytihnév svého bratra Vratislava vyhnal z olomouckého
udélu, délal by tu za pouhych par médakl poskoka. ,,Ko-
necné ti bylo dovoleno vrétit se do vlasti, na panstvi, které
ti po pravu patfi,” horoval dal.

Vratislav si ho zméfil zkoumavym pohledem. O vykuta-
leném TobidSovi se mu donesly ne zrovna piiznivé zvesti.
Nebranil se tehdy, kdyZ mu ho bratr Spytihnév vice méné
vnutil jako soucast doprovodu na olomoucky udél.

,,Tobids je zkuSeny. Osvédcil se uz v mych sluzbéch.
Jisté ti pomiiZze v zacatcich na novém panstvi,* tvrdil mu
Spytihnév.

A Vratislav Tobi4Sovi zpocatku skutecné duveroval.
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Nyni si nebyl jisty, zda se nedopustil velké chyby. To-
bias se tocil jako ona povéstnd korouhvicka podle vétru,
ktery byl v prvni fadé naklonény jemu. Tohle alespoii sta-
¢il zjistit Marek.

,J4, stejné jako vSichni zde na olomouckém hrad¢, jsem
vzdy hgjil zajmy jediného pravoplatného kniZete — tebe,
Milosti,* dusoval se dal Tobias. ,,A Ze to nebylo snadné!
Vlastni hrdlo jsem déval v sazku! A toho stradani co jsem
zazil!*

Dvoftané, ktefi se tu spolu s TobidSem shromézdili, aby
Vratislava privitali, se po sobé s rozpaky podivali. Tobia-
Sova prazdna sebechvala se jim pfic¢ila. Mé€li v Zivé paméti,
jak se zde purkrabi choval za Spytihnévovy vlady.

O tom, Ze zrovna nestradal, svédcila jeho kulata postava
a tu¢ny podbradek.

Kdybych sem nepfijel za okolnosti tak tragickych, byl
by ten Tobiastv Zalozpév témér zabavny, pomyslel si zne-
chucené Vratislav.

Rozhostilo se napjaté ticho a Tobia$ nervozné preslapl
z nohy na nohu.

Zacal hore¢né uvazovat, co fict dal, i kdyz védél, ze by
mél nyni vyckat, az ho Vratislav vyzve k dalsi feci.

,»A kdy pfijede tva chot, Jeji Milost knéZna Adléta?* vy-
hrkl nakonec. ,,Té otazky jsem se odvazil jen proto, aby-
chom pro ni v€as pfipravili komnaty. VEtSina je uZ sice
nachystana, ale posledni Gpravy jsou nezbytné,* vemlou-
val se Vratislavovi dal do prizné. Bylo mu jasné, Ze tu ulis-
nou uUsluznost ma zapotiebi.

,»To se dozvis vCas!* Vratislav se na n¢j téméf rozktikl.
To, Ze purkrabi vyslovit jméno jeho druhé manZelky Ad-
léty Uherské v misté, kde méla panovat Guta, povazoval
za rouhacstvi.

Najednou na néj padla nesmirna tinava, kterou uz nedo-
kazal nadéle potlacovat — inava z vé¢nych bojli o to, co mu
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pravem patii, ze zrady té€ch nejblizsich, ze ztraty té, kterou
miloval nade vSe a kterou milovat neptestal. Guta zdstane
navZzdy jeho prvni a jedinou manZelkou.

Snatek s Adlétou uzavrel kratce poté, co ovdovél, a to
pouze z mocenskych divodii. Bez pomoci Adlétina otce,
uherského krale Ondieje, by sviij olomoucky udél, nepra-
vem zabrany bratrem Spytihnévem, zpatky neziskal.

Chtél se vratit a potom se pomstit.

A s Adlétinou podporou se mu také vratit podafilo.

Otocil se nyni k Tobiasovi zady a zamifil do hradu.

Komornik ho s mnoha poklonami uvedl do jeho komnat,
kam Vratislav znal tak jako tak cestu dobfe i sam.

Propustil ho pak a vydal se do loZnice.

Natéhl se na 10Zko a zahled€l se na klenuty strop ozdo-
beny freskou premyslovské orlice.

A v tu chvili se mu udalosti uplynulych let za¢aly mihat
pred o¢ima jako barevny pés.



T ebe, Spytihnéve, miij nejstarS$i synu, ustanovu-
" ji svym nastupcem,* pronesl vaZnym hlasem kni-
7e Bfetislav. Dnes si nechal predvolat své syny a dédice
ne snad proto, Ze se hodlal rozloucit s timto svétem. Chtél
pouze zabranit moZnym spordm o dédictvi v budoucnos-
ti, takZe se rozhodl jasné vymezit podily na ném. ,,To ty po
mné pravem nejstarSiho dosednes na kniZeci stolec.*

Doufal, Ze se potvrzenim pravidla, podle néhoz dosedne
na kniZeci stolec ten nejstarsi z rodu, vyfesi pripadné na-
stupnické spory. Pohlédl nyni na manZelku Jitku a sevfel ji
pevné ruku ve své.

Prozili spolu v manZelstvi dlouha 1éta, ale Cas neztencil
silu citu, ktery je poutal. Jejich laska se zdala stejné silna,
jako kdyZ se poprvé setkali a zamilovali se do sebe.

Cesta ke spolecnému Zivotu vSak snadnd nebyla — Jit-
¢in otec jejich snatku neptdl, a proto radéji poslal dceru
do klastera, kde méla byt pfed neZadoucim napadnikem
v bezpeci.

Bfetislav ji vSak odtamtud unesl.

Jitka mu nyni ten stisk oplatila a usmala se na néj. Vé-
déla, Ze se manzelovi honi hlavou davné vzpominky, kte-
rym se ani ona v tuto pohnutou chvili neubranila.
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Jako by se to vSe odehralo vCera, pomyslela si, a pres-
to se naSe Zivotni pout uz témér chyli ke konci. Vzdyt
proto se Bfetislav, jakkoli si to nechce pfipustit, rozhodl
dnes — ve snaze zabranit budoucim neshoddm — stanovit
svého néstupce.

Znovu se na manzela zahledéla. AC mu vlasy i vous pro-
tkal bezpocet stiibrnych nitek a tvar zbrazdily hluboké
vrasky, Jitka v ném vSak nepfestavala vidét toho hezkého
mladého rytife s hustymi tmavymi vlasy, ktery ji unesl
z klastera.

Spytihnév se usmal, kdyz otcova slova vyslechl, rychle
vSak poté sklopil oci. Nechtél, aby z nich otec vycetl, co si
o tomhle jmenovani mysli. ,,Nejvyssi ¢as, Zes mé ustanovil
svym nastupcem na kniZecim stolci!* Tohle by mu nejradéji
vmetl do tvare. ,,Mélo se to stat uz divno! Nikdo nemladne,
a tebe uz od konce cesty déli pouhych par kracka!*

,»Ani tvi bratfi nepfijdou zkratka,* pokracoval Bfetislav.
»Kazdy z nich dostane po vynosném kniZecim udélu.*
Bretislav se kratce odmlcel a prelétl pohledem své syny.
Vycitil, Ze jsou zklamani.

Ach, ja vim, povzdychl si. Kazdy z vas by chtél byt kni-
Zetem. Jenze pouze jeden mize vladnout zemi z knizeciho
stolce, s tim se musite smifit.

., Vratislavovi jako druhorozenému pfipadne vyznamny
udél olomoucky,* oznamil poté.

Vratislav predstoupil pied otce a uklonil se mu, ruku pfi-
tisknutou na hrud. Byl vysoky a urostly a kastanové vlasy
spadajici mu na Sirokd ramena lemovaly jeho hezkou, pra-
videlnou tvaf s vyraznymi rysy. KnéZzna Jitka se na néj
povzbudiveé usmala. Milovala v§echny své syny, ale Vrati-
slava méla nejradéji. Nebyl tak bezostys$né dravy jako nej-
starSi Spytihnév.

Vratislav se uZuz nadechoval, aby otci vyslovil diky,
kdyz vtom se ozval Spytihnév.
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»Olomoucko prece patii mné, otce!* ohradil se do-
téené. Z tvare, nyni podmracené, mu najednou zmizel
usmév. ,,Olomoucky udél jsi prece svéril do spravy mné!
Vzdycky mi patfil a nevim, pro¢ by se na tom mélo néco
zménit.*

Brtetislav si vyménil rychly pohled s Jitkou. Oba védéli,
7e tato nebezpeclna situace snadna nebude.

Bretislav olomoucky udél skute¢né pred 1éty pridélil Spy-
tihnévovi. Chtél tak svému nejstar§imu vynahradit Gtrapy,
které zazil v raném mladi. To Spytihnév tehdy zaplatil za
vyboje svého otce Bfetislava, kdyZ ho zajal a véznil fim-
skonémecky kral Jindfich III., vladaf nemalych ambici,
jemuz vadila Bfetislavova expanzivni politika. Spytihnév
mél byt jakousi pojistkou, zZe ¢esky kniZe ve snaze rozsifit
své tizemi nepfekroci jisté meze.

Vsechno pak dopadlo smirem, ale Bietislava nikdy ne-
prestal prondsledovat pocit viny, a hlavné — Spytihnév ni-
kdy nezapomnél.

Proto syna obdafil olomouckou sinekurou.

Na to vSak Bretislav nyni nechtél myslet, nechtél se vra-
cet do minulosti.

Spytihnév nemtze mit vSechno! Ted dostane kniZeci
stolec a dost. Je nepfipustné, aby si k tomu podrZel navic
jesté vynosné Olomoucko.

,,M¢é rozhodnuti budes jisté ctit, Spytihnéve, a bratrovi
Vratislavovi bude$ vérnou oporou,* fekl na Spytihnévova
slova pfisné a blyskl po nejstarSim synovi pohnévanym
pohledem. ,,KniZeci stolec ti snad nestaci?*

Spytihnév mél co délat, aby se neusklibl. To se jesté
uvidi, kdo bude nakonec vladnout v olomouckém udélu!
pomyslel si poboufené. Jen pockej, aZ na kniZeci stolec
dosednu konec¢né ja! Knizeci titul je sice hezky, ale vyply-
vaji z n€j jen samé povinnosti, a ne tucna prebenda jako
z Olomoucka. A ja chci oboji: moc i bohatstvi.

10
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Podobné tvahy si vSak nechal pro sebe a nahlas tekl:
., Jisté, otce.*

Bretislav spokojené prikyvl a pokracoval.

»Ani mi dal§i synové neptijdou zkratka. Konrad bude
jednou vladnout nad brnénskym udélem a Ota dostane
udel znojemsky.* Bfetislav s témi slovy upfel pohled na
Otu. Byl hrdy na vSechny své syny, ale Otu, ktery si uz
od détstvi dokdazal ziskat kazdého, vyznamenaval vyjimec-
nou piizni. Z hezkého pacholika vyrostl dokonaly rytif,
odvazny a dvorny. M€l skvélé vystupovani a tvar krasnou
jako cherub. VSak se mu také zacalo prezdivat Slicny.

Bretislav se odmlcel. Potom se zahledél na nejmladsiho,
patého syna Jaromira, kterého z tohoto vyc¢tu vynechal.

Ten uprel na otce prosebny pohled. TusSil nicméné, co asi
bude nasledovat. A védél také, Ze otcovo pevné rozhodnuti
nezméni, i kdyZ je odmital.

A ty jsi, Jaromire, jak je ti jiZ del§i dobu zndmo, ptedur-
¢en pro duchovni drahu,* stvrdil ten obavany ortel otec.

Jaromirovi zrudly tvafe. Rozhodl se, Ze to tak nenecha.
Neda se zavfit do klastera, nestane se mnichem. ,, Vi§ prece
moc dobfe, otCe, ze se duchovnim stat nechci! Bohu mohu
slouzit jinak. Treba jak ddélné kniZe!*

Bftetislav ho sjel prisnym pohledem. Jako by nestacilo, Ze
se proti mym plantim boufi Spytihnév, pomyslel si. ,,Otci
a vladari se neodporuje, Jaromire!* pokaral ho prisné.
,,A mimoto duchovni drdha neznamena, Ze se staneS mni-
chem. Budes jisté predstavovat nemalou oporu v politic-
kém a diplomatickém usili svych bratrti. A neboj se, o tu
honitbu, které se s takovou vasni vénujes, rozhodné nepfi-
jdes ani jako duchovni.*

Jaromira otcova vytka popudila. Co na tom, Ze mam rad
lov? urazil se. UZuZ chtél néco odseknout, ale v posledni
chvili si to rozmyslel. Nechtél otce zbyte¢né pohnévat, tim
by se z toho poslani, které mu urcil, patrné nevyvIékl.

11
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,Podfidim se tvé volbé, otce,* hlesl proto tise a sklonil
hlavu.

Bretislav se potéSené usmal. Vyckal chvili a potom po-
kraCoval.

»Déale jsem s vami, tedy s vyjimkou Jaromira, chtél
promluvit o volbé vhodné manzelky. Zejména v ptipadé
Spytihnéva, na jehoz bedrech bude jednou spocivat zod-
povédnost za knizectvi, musi jeho budouci chot prinést vé-
nem nova tzemi, a hlavné mocné a vlivné spojence.

Bretislav doufal, Ze tohle projde ze synovy strany bez
namitek. Spytihnév se prece nechal nescislnékrat slySet, Ze
pro néj manZelstvi nebude znamenat nic neZ vyhodné poli-
tické a strategické spojeni. A presto nyni pfi otcovych slo-
vech prekvapivé znervoznél. Jako by si poprvé uvédomil,
7e se tady rozhoduje o jeho Zivoté a o jeho budoucnosti.

,,Vybral jsi mi snad uzZ vhodnou nevéstu, otée? A pokud
ano, kdo je ta vhodna partie?*

,»Vsechno se dozvi§ v pravy ¢as!* odpovédél mu razné
Bretislav, av§ak vzapéti ho zamrzelo, Ze na nejstar§iho
syna takhle vyjel. To Jaromir si za svou nechut k vybra-
nému poslani zaslouZil podobny ostry ton.

Jitka se k manzelovi naklonila a znovu mu pevné stiskla
ruku ve své. Nemél bys zapominat na titrapy, které pred-
chdzely nasemu sniatku, jako by tikala. Mél bys byt k synovi
vstricnéjsi. Moc a sldva, to neni vSechno. Také Spytihnév
Jisté i pres své sildcké reci touzi po ldsce.

Dévné vzpominky na ni opét zautocily neztencenou si-
lou. To, Ze ji nechtél otec dat poZehani k svatbé s Bfetisla-
vem, mélo v o&ich jejich rodi¢a padny divod. Suskalo se
totiz, ze Bretislav nepochazi z manZzelského loZe, protoZze
ho kniZe Oldfich zplodil s BoZenou, a¢ dosud Zenat. Ne-
byla to pravda, ale lidem se usta zavfit nedala.

A pfesto se nakonec smifili s tim, Ze se za Bfetislava
provdala.

12
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Pretrvavajici nadmitky ustaly docela, kdyz vidéli, jak
Stastné je manZelstvi jejich dcery.

Vratislav rodi¢e pozoroval s usmévem. Tusil, co se v nich
odehrava. Jejich pribéh lasky, kterd se nezalekne prekazek
a vSechny je posléze ptfekond, mu odjakZiva imponoval.

KéZ bych také ja prozZil néco podobného, modlival se
casto a tato prileZitost nebyla vyjimkou. Kéz bych prozil
cit, ktery je siln€jsi neZ smrt a pretrva navéky. Za takovou
lasku by dal cokoli, i ten vyhlaSeny kniZeci titul, na ktery
se tak tfese Spytihnév.

To proto mu dnesni otcovo rozhodnuti pfili§ nevadilo.
Ostatné nic jiného ani necekal. Je ptece druhorozeny.

Ovsem o olomoucky udél se pfipravit nenecha. Spyti-
hnév nemiiZe mit v§echno.

Vrhl po ném nendpadny pohled.

Posetilec, pomyslel si, nebot mu bylo z bratrova trium-
falniho vyrazu jasné, Ze Spytihnév ma v Zivoté jiné cile
neZ harmonicky vztah a manZzelstvi naplnéné porozumé-
nim. Domniva se, Ze nyni dosdhl téch svych vytéenych
met, nebo alesponi vétSiny z nich, s vyjimkou Olomoucka.

Jenze ono to pak vSechno byva jinak, usmal se pro sebe
Vratislav.

Jitce to neuniklo. Pohlédla s laskou na svém druhoroze-
ného, ktery ji byl ze synli vZdy nejblizsi. O to vic ji mr-
zel Spytihnéviv vypad tykajici se olomouckého udélu. Je
dobré byt pribojny, ale mél by védét, kdy ma dost.

Musim si o tom s Bfetislavem jesté promluvit, uminila si.

A potom se opét soustfedila na dalsi jednani, béhem
néhoz se probiraly podrobnosti budouciho uspotadani
Ceského kniZectvi.

O Spytihnévove snatku ani o nevéstach dalsich ¢tyt synt
vSak uz nepadlo ani slovo.

13



HanA WHITTON VRATISLAV

Z nadvoii se nesla do kniZeci loznice hudba a vesely zpév.
KniZe Bietislav uspotradal po jednani o néstupnictvi hos-
tinu, po niZ nasledoval tanec. Zahy se vSak spolu s Jitkou
odebrali do svych komnat. Bfetislav nezastiral, Ze je una-
veny. Léta sporl s cisafem Svaté fiSe fimské, které vyvr-
cholily vojenskymi stfety, si na ném zacala vybirat svou
dan. To platilo také o ndro¢ném rozhodovéani o nastupnic-
tvi na kniZecf stolec.

MEéI bych byt vdécny, Ze jsem vySel nakonec vice méné
vitézné jak z pitek s cisafem, tak z jednani se syny, které
zejména ve Spytihnévové piipadé nemélo do téch putek
daleko, pomyslel si. To vSak pocit naprosté vyCerpanosti
neumentsilo.

Bylo mu navic jasné, Ze se ostatni jen neradi podda-
vaji vid¢i tuloze nejstarS§iho Spytihnéva, jehoz ambi-
ciézni rozpinavost mu také délala starosti. Ach co! Po-
dobné vlastnosti jsou pro vladare dobré, usoudil pak. A ja
nebyl jiny. Spytihnévovi bratfi se prosté museji smifit se
svym osudem.

Dostali po kniZecim dd€lu, a pokud jde o Jaromira... nu,
jeden z kniZecich synil prece musi vZdy slouZit cirkvi.

Jitka, na sobé dlouhy Zupan ze zlatavého brokatu, mu
pfinesla ¢iSi vina, vratila se pro tu svou a uvelebila se vedle
néj na lazku.

Léta ji neubrala na plivabu ani v nejmensim, pomyslel si
Bfetislav, stejné jako na vzrusSujici krése.

Jitce dnes vecCer nechaly komorné dlouhé plavé vlasy
rozpusténé, takze pripominaly hebky zlaty zévoj. V mat-
ném svétle svici vypadala jeji bélostna plet bez jediné
vrasky. A modré o¢i neztratily jiskru, kterd v ném pokazdé
probudila touhu.

,Moudrost, s jakou jsi promlouval k syniim a jak jsi jim
vysvétlil své rozhodnuti, byla obdivuhodna. Nasi synci
sice neméli zpocatku daleko do reptani, ale diky tvé vy-
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mluvnosti vSe nakonec pfijali,” pochvilila Jitka manZe-
lovu taktiku.

,,Nikdy to s nimi lehké nebylo,* usmal se na ni Bfetislav
anapil se. Vino bylo lahodné a chladné a piijemné ho osvé-
zilo. ,,A je mi jasné, Ze to jiné nebude ani v budoucnu.*

Jitka chvilku diplomaticky vyckavala a potom se zeptala
na to, co ji zajimalo nejvic. ,,Naznacil jsi néco o Spyti-
hnévové mozném snatku. Vybral jsi mu tedy uz nevéstu?
A smim védét, kdo to je?

Bftetislav pied ni vétSinou neskryval své plany, ale o man-
Zelce, kterou Spytihnévovi patrné jiz vyhlédl, micel tento-
krat i pred ni. Neméli pied sebou sice tajemstvi, Jitka vSak
manzela ctila a nechtéla na néj pred ostatnimi naléhat ne-
mistnymi dotazy. Ted se k tomu nicméné naskytla vhodna
prileZitost, a tak ji vyuZila.

Bretislav si zt€Zka povzdychl. ,,Pral bych nasim syniim,
a Spytihnévovi zejména, aby si mohli vybrat Zenu podle hlasu
srdce. Ale pravé u prvorozeného a dédice kniZeciho titulu
je to za danych okolnosti nemozné.* Zahled¢l se pak kamsi
do déli, jako by shledaval dikazy pro své tvrzeni. KniZectvi
prozivalo nesnadné obdobi. Po opakovanych vpéadech cisaie
Jindficha III., které posléze nastésti skoncily smirem, ohro-
Zovaly zemi polské nijezdy. Pravda, také on nebyl v tomto
ohledu bez viny a pfi vypravach na polské tzemi si piisvojil
nékteré polské drzavy, zejména Cast Slezska. Ovsem tamni
obyvatelstvo se tomu zase piili§ nebranilo. Mélo dost véc-
nych bojt a Bretislav vnesl do zemé jisty ad a poklid.

Cisaf Jindfich III. mu sice nakonec dal Cechy v 1éno, ale
Bretislav mu nedvéroval. VEdéEl, Ze pottebuje silné, vlivné
spojence.

A ty ziska pouze tehdy, bude-li ho s nimi poutat pevny,
nejlépe rodinny svazek.

,,Pro Spytihnéva jsem vybral Idu z rodu Wettin{,* odpo-
védél Jitce az po chvili.
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,1du, netet toho Ekharda’) vypravila ze sebe uZasle Jitka
a postavila radéji pohar na stolek vedle lZka. ,,Toho, ktery
proti tobé vytdhl s vojenskou silou? Toho, ktery pry do-
konce zosnoval zavrazdéni Idina otce Theodorika?*

,»Ano, toho, ujistil ji Betislav.

»A proc, prosim té? Pro¢ oZenit naseho syna s divkou
z nepratelského tdbora?* Jitka se nestacila divit.

,,Pravé proto, Ze to je divka z nepratelského tabora,* po-
usmdl se Bretislav. Védél moc dobie, co déla.

Jitka se ponoftila do nesouhlasného mlceni. Ticho pro-
lomila aZz zadlouho. ,,Snazim se sice pochopit tviij krok,
Brfetislave, ale... to chce$ skute¢né obétovat naseho prvo-
rozeného?*
odpovédél ji.

Také on nyni postavil pohar vedle ldZka a vzal Jitku do
narudi. ,,VZdycky jsi mi prece dlivérovala, Jitko! Musi§ mi
veéfit i tentokrat.*

Jitka ho $tihlymi prsty polaskala po tvari. VZdy sta-
¢ilo néjaké drobné, milujici gesto, které potom zaZehnalo
hrozici spor. I kdyZ téch neshod mezi nimi nikdy pfili$
nebylo.

,Ja vim, Ze to mysli§ dobfe, Bfetislave. A divéruju ti,*
zaSeptala.

Bfetislav se nad ni sklonil, ale nepolibil ji hned, jen upi-
ral dlouze pohled do jeji tvare, jako by si chtél do paméti
navzdy vryt jeji podobu z tohoto okamZiku, z tohoto ve-
¢era, kdy bylo rozhodnuto o Spytihnévové osudu a tim
i 0 osudech jeho bratra.

Opét si uvédomil, Ze se Cas jeji krasy nedotkl, jako by ji
pouze milosrdné mijel. Jen kolem o€ ji vykreslil par drob-
nych vréasek.

Polibil ji pak, dychtivé a nedockavé, a ona mu ten poli-
bek oplatila se stejnou naruzivosti.
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Dole na nadvofi zavifily bubinky, to kdyZ se tam vyhrnuli
hosté, kterym k tanci nestacila hodovni siil. Ale ani Jitka,
ani Bfetislav jako by je neslyseli, protoZe byli schopni vni-
mat pouze jeden druhého.

Hostina v hodovni sini miSeriského markrabského sidla se
chylila ke konci a pistaly ted spustily k tanci. Spytihnévovi,
usazenému na Cestném misté v Cele tabule, bylo jasné, Ze
o tenhle tanec musi Idu Wettinskou pozadat. Na Prazském
hradé by mu moZna to otédleni proslo, ale ne tady, v miSeii-
ském markrabstvi, kam byl spolu s rodici a bratry pozvan.

Povzdychl si, vydal se k Id¢ a hluboce se ji uklonil. ,,Vé-
nuje$ mi tanec, krasna pani? zacal floskuli, kterou mu
vtloukal do hlavy tane¢ni mistr.

Ida, a¢ se snazila uchovat si jistou hrdou nadirazenost,
nedokéazala skryt radost. Stryc Ekhard ji seznamil se svym
planem provdat ji za nejstarSiho syna ¢eského kniZete Bre-
tislava, ale zatim nebylo nic dohodnuto napevno. Ona
sama nejasala nad tou vnucenou partii, tedy ne pouze do
okamZiku, nez spatfila Spytihnéva.

Byl to vyjime¢né pohledny mlady muz s jiskrnyma hné-
dyma oc¢ima a hustou hfivou ¢ernych vlasi. Do snéda
opélenou tvar s vyraznymi rysy mu zdobil ¢erny vous za-
stfizeny podle posledni mody.

Dosud nepotkala mladika tak hezkého, tak pfitazlivého.

Citila, jak ji tvafe znachovély, kdyz ted pfijala jeho rdmé.
Meékka latka jeho zlatem bohaté vysivaného kabatce ji po-
laskala dlaii. Ten jediny dotyk v ni vyvolal dosud nepozna-
nou touhu.

Jaké by to asi bylo, kdyby stiskl mou ruku ve své? na-
padlo ji.

Nyni védéla, Ze Spytihnéva by si za manZela vybrala oka-
mZité, i kdyby ji stryc do toho vyhodného siiatku nenutil.
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Snazila se vycist z tvafe svého budouciho manZela, zda
proziva stejné vzruseni jako ona. Spytihnév si vSak nasa-
dil masku pozorného rytite, kterda o hloubce jeho citll ne-
prozradila viibec nic.

Usmal se na ni a opét se ji uklonil, kdyz ji uvedl do kola.
Pohled mél vsSak upfeny jinam, kamsi mezi hosty, které
dnes pozvali na tuto slavnost, béhem niZ se mély dohod-
nout podrobnosti Idiny svatby se synem ceského knizete
Bretislava.

Nemohla tuSit, Ze Spytihnév zahlédl mezi pfitomnymi
plvabnou divku, kterou by provedl v kole mnohem radéji
neZ Idu. Byla vysokd a $tihl4 a plavé vlasy ji sahaly az
k Gtlému pasu. Méla je rozpusténé, jen na skranich si je
nechala splést v nékolik tenkych copankd. Dva si sepnula
v tyle, aby ji hedvabnou zéaplavu vlasi pridrzely pod zla-
tou Celenkou. Z krasné, uslechtilé tvare ji zafily modré oci
jako safiry. Kazdé jeji gesto — nejen nakladny Sat — prozra-
zovalo urozeny ptuvod.

Zmizela mu vsak stejné rychle, jako se objevila.

Spytihnév po ni marné patral pohledem v hlu¢icim davu.
Zaujala ho, i kdyZ se v hodovni sini pouze mihla. Uminil
si, Ze se na ni musi pozdéji preptat svého diivérnika a radce
Lambrechta. Tomu se ji podafi jisté vypétrat.

,,Hleda$ nékoho, s kym si potiebujeS neodkladné pro-
mluvit, pane? otdzala se ho ponékud dotcené Ida, jiZ ne-
unikla roztékanost jejiho spole¢nika. Mohl se ji libit, to
vSak neznamenalo, Ze s ni bude jednat jako s néjakou sluz-
tickou.

. Tvij stryc sezval tolik vzacnych host, pani! Clovék se
neubrani, aby nepétral po pratelich, vymluvil se Spytihnév
a usmal se na svou tanecnici. ,,Jisté mi to promines!*

Ida byla na jeho vkus pfiliS robustni. Byt na ném, nevy-
bral by si manzelku takhle vysokou a takhle kyprou. Ku-
latou tvaf s naznakem dvoji brady méla ruménou a svétlé
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vlasy se ji béhem vecera stacily zkroutit do nehezkych
upocenych provazkl. Modré oci, byt laskavé, se zdaly vy-
bledlé a nevyrazné.

Ach co, nemél bych ji takhle kriticky hodnotit, pokéral
se v duchu Spytihnév. Tuhle si neberu pro hezkou tvaricku!
Pochazi z rodu Wettinil a jejich podporu Ceské kniZectvi
pottebuje, to je jediny diivod k tomuto siatku.

Znovu se na ni usmal a pevné ji objal v pase, aby s ni
mohl zavifit v kole, jak to predpisovala tane¢ni figura.

Obloha nad Misni zlatla prvnim svitanim, kdyz se Spy-
tihnév v doprovodu své druziny vydal konecné ke svym
komnatam v kiidle miSeniského sidla.

,»Zjistil jsi, kdo je ta okouzlujici divka, o které jsem se ti
v hodovni sini zminil? Ta, co tak rychle zmizela,* obrétil
se k Lambrechtovi.

~Jmenuje se Guta, pane,” odpovédél mu Lambrecht.
,Je vzdalené spfiznéna s pani Idou. Také ji koluje v Zi-
lach wettinska krev. Jeji rod pochdzi z Nossenu neda-
leko Misné.*

,-Musim ji znovu vidét,” fekl na to Spytihnév naléhavé.

,,Pokud ti mohu radit, pane... néco podobného bys mél
za dané situace jaksi... odloZit na pozd¢€ji. Vi$ prece, Ze
tvlij otec, Jeho Milost knize Bretislav pfijel do Misné vy-
jednat tviij siiatek s pani Idou. Bylo by neproziravé dopus-
tit se kroku, ktery by tak strategicky dulezité jednani zhatil
v samém zacatku.*

Spytihnév sice Lambrechta v duchu proklel, musel mu
nicméné dat za pravdu.

,»Tak dobre,* povzdychl si odevzdané. ,,Mas jako vzdy
pravdu, Lambrechte.*

3
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Vratislav se otoCil v sedle a pak pobidl koné do trysku.
Loveckou druzinu nechal daleko za sebou. Byl tomu rad,
protoZe chtél byt alespoii chvilku sam.

Nejen proto, aby si vychutnal lov uspotfadany Idi-
nym strycem pro vzacné hosty. Touzil byt sdm se svymi
mySlenkami.

Zdalo se, Ze otec uz pro Spytihnéva vybral nevéstu — vée-
rej$i hodokvas byl tspésny, Spytihnév protancil témér cely
vecer s Idou a nezastfené se ji dvofil. Idina rodina se ne-
tajila tim, jak je to t€8i. A dnes knize Bfetislav projednava
s Idinym strycem podrobnosti zasnubni smlouvy.

Vybere otec podobnym zpiisobem manzelku i mné? ptal
se Vratislav sam sebe snad posté.

Dalo se to ¢ekat. Neprohlasil snad, Ze manZelstvi vSech
jeho syndl museji v prvni fadé upevnit postaveni Ceského
kniZectvi, jehoZ politicky vyvoj s takovou nelibosti sleduje
sam cisaf Svaté fiSe fimské?

Vtom Vratislav zaslechl Stékot lovecké smecky, ktery
se nesl kdesi daleko, aZ odnékud z hloubi lesa. Potom se
ozval néc¢i fizny povel a po ném dalsi. Vratislav poznal Ja-
romiriiv hlas.

Chce si patrné jesté uzit svétskych radovanek, nez za nim
zapadne bréana klaStera, usoudil Vratislav a nechal svého
vranika, aby se zvolna loudal rannim lesem. Mlha, kterd
se tu valela, zaCinala fidnout a rychle se vytracela, proza-
fena zlatymi slune¢nimi paprsky. Vratislavovi naplnil dusi
posvéatny klid.

Bude dobré zacit vladnout na udélu v Olomouci, i kdyZz
si na néj asi porad tajné déla narok Spytihnév. A bylo
by dobré pfivést si tam manZelku, kterd by mu tam byla
oporou.

Vtom mu nad hlavou zasvistél $ip a prerval jeho tvahy.
A hned po ném nasledoval dal$i. Pazi mu projela ostra bo-
lest, jak ho zaséhl.
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Podobny ttok jsem mohl ¢ekat, tady v cizim prostiedsi,
napadlo Vratislava s pozdni litosti.

Pobidl vranika do trysku.

Dalsi stfela mifila na koné. Vranik se vzepjal, kdyZ mu
stfela projela slabinami. Shodil jezdce a vyrazil jako o za-
vod vpred.

Vratislav dopadl neStastné spankem na kamen a zlstal
leZet jako bez Zivota na smaragdové zeleném mechu.

Zakratko se u néj objevil jezdec, luk nyni na zadech.
Sklouzl ze sedla a poklekl k Vratislavovi.

,,Zesilels snad, Lambrechte? To se ti tedy povedlo!* ktikl
na néj druhy jezdec, ktery pficvalal z hloubi lesa za nim.
,»Zabils ho! A to se stat nemélo! Nasim tikolem prece bylo
ho jen trochu postrasit.*

,»Tentokrat jsem ho nezasahl, Tobiési! A i ten predchozi
Sip ho jen $krabl!“ ohradil se dotéené Lambrecht. ,,Po-
druhé jsem mifil na jeho vranika.“ S témi slovy vstal a se-
tfepal si z kolenou zachyceny mech. ,Rekl bych, Ze se
pouze omracil pddem z koné. A i kdyby...* Lambrecht po-
kr¢il rameny. ,,Budouci knize Spytihnév by nam byl jen
vdécny. Pripadlo by mu bez potiZi Olomoucko, o které ho
bratr pfipravi.*

Tobias se ohlédl, jako by se bal, Ze nékdo miiZe podobné
zradné teci zaslechnout i tady, v hlubokém lese. Pravdou
bylo, Ze se Spytihnév nedokazal smifit s rozhodnutim kni-
Zeciho otce o olomouckém udélu, a protozZe se s tim nedalo
prili§ mnoho délat, chtél bratra alesponl trochu postrasit.
Bratfi Tobid§ a Lambrecht se k podobnému nekalému
ukolu hodili skvéle.

Lambrecht byl vérnym sluZebnikem budouciho kniZete
Spytihnéva a Tobias byl ochotny Vratislava zradit pro pfi-
slib vynosné sluzby na Spytihnévové dvore.

To proto se s bratrem rozhodl podilet na této nezvyklé
honitbé.
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,Musime se rychle ztratit, Lambrechte, pokud nam je Zi-
vot mily,” vyhrkl Tobi4§ podésené. ,,Vratislava tu jisté za
chvili najdou lovci. A objevit tu nékde pobliZ nds, mohou
nam klast nemilé otazky.*

Lambrecht jen pfikyvl, vyhoupl se do sedla a nasadil
koni ostruhy.
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T vér, kterd zvolna vyplouvala z mlhy bezvédomi, byla
nevyslovné krasnd. Tvar tak okouzlujici musi pat-
fit and€lovi, usoudil Vratislav, ktery se pomalu vynoroval
z dlouhé mdloby.

MozZna jsem se uz ocitl v nebi, napadlo ho. A ta divka,
kterd se nade mnou tak starostlivé sklani a otird mi ¢elo bi-
lym platynkem namocenym ve studené vodé, je doopravdy
andél.

,,0Ocitl jsem se urcité v nebi a ty musis byt andé€l,* vyslo-
vil tu myslenku nahlas. Zaskocilo ho, jak slaby a ochrap-
tély ma hlas.

Z utrzk nedavno uplynulych udalosti, které se mu nyni
zacinaly vybavovat, nabyvala zfetelnéjSich obryst jedna
vzpominka.

Predtim, neZ ho ki vyhodil ze sedla, po ném nékdo vy-
stelil z luku. Dotkl se paZe, v niZ mu nyni zacukala ostrd
bolest. Netusil, zda to zranéni utrzil pii padu z koné, ¢i zda
ho postielil onen neznamy luciStnik.

Kabatec, ktery mu ponechali, i kdyZ mu nékdo uvolnil
Snérovani koSile, mél roztrZzeny rukav tam, kde jim pro-
jela stfela. Rana se nezdala nastésti hluboka, §ip se mu-
sel o paZi jen otfit. A zranéni mu uZ nékdo stacil obvazat.
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